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Weitere Informationen / more information: Www.work-psa.de/feedback

Gebrauchsanleitung / Instructions for use

Schutzhandschuhe Kategorie Il — mittlere Risiken / Protective gloves category Il - medium risks

EN 420:2003 EN 388
Artikel/ltem: SecuGrip® VCD
Artikel-/ltem-No.: 44008, 44009, 44010, 44011 c € @
GroRen/Sizes: 8,9, 10, 11
Material: Schnittschutz-Handschuhe aus Kevlar® und premium benopptem Synthetik-Leder mit Velcro®- 3433

Verschluss / Premium synthetic leather cut resistance Kevlar® gloves with Velcro® and dots

Eigenschaften / Characteristics

o Leistungsfahiges Synthetik-Leder / Powerful synthetic leather  Hohe Fingerbeweglichkeit, gutes Tastempfinden / High dexterity

o Guter Schutz gegen mechanische Risiken / Protection against mechanical risks e Praktischer Velcro®-Verschluss fir sicheren Sitz / Velcro® for convenient fit
o Chromatfrei und nicht abfarbend / Free from chrome and no colour perspiration e Hochwertige Verarbeitung und Passform / Premium design and fit

o mit zusatzlichem Schnittschutz / with inner cut resistance liner o mit rutschfester ergonomischer Benoppung / with anti-slip dots on palm

Benutzung / Use
Handschuhe vor Gebrauch unbedingt auf Schaden priifen! Beschadigte Handschuhe auf keinen Fall verwenden. Before use check for damages and changes. Do not
use damaged gloves!

Lagerung / Storage
Trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt bei ca. 5° - max. 25 °C lagern. Nicht in der Nahe von elektrischen Geréten aufbewahren (Ozon).
In dry rooms without any influence of sunlight at a temperature between 5° and 25 °C. Do not store near electrical gadgets (ozone).

Entsorgung / Disposal
Unbenutzt: mit dem Hausmdill. Benutzt: bei evtl. Kontakt mit Chemikalien geméaf den Chemikalien-Entsorgungsvorschriften. Unused: with normal houshold waste.
Used: Please check chemical disposal regulations if gloves got in contact with chemicals.

Reinigung / Cleaning
Reinigung bei Handwasche bis 40 °C. Mit neutralen Mitteln reinigen, mehrfach wiederverwendbar. Cleanable at a temperature of max 40 °C by using neutral detergent,
reusable.

Hinweis / Note
Die Gesamtlange ist kiirzer als in der EN 420 gefordert, um den Tragekomfort bei leichten mechanischen Téatigkeiten zu gewéhrleisten.
Total length of gloves is shorter than demanded by EN 420 in order to offer high dexterity and close fitting in light duty work.

Priifkriterien der EN 388 / Test criterions of EN 388

Leistungsstufen Index
EN 338 Priifung 0 1 2 3 4 5 Criterion ] A 7 3 4 5
1. Abriebfestigkeit (Zyklen) <100 100 500 2000 8000 1. Abrasion resistance (cycle) <100 100 500 2000 8000
2, Schnittfestigkeit (Faktor) <12 12 2,5 5 10 20 2. Cut resistance (parameter) <12 13 2,5 5 10 20
3. WeiterreiBkraft (Newton) <10 10 25 50 75 3. Tear resistance (Newton) <10 10 25 50 75
4. Durchstichkraft (Newton) <20 20 60 100 150 4. Puncture resistance (Newton) <20 20 60 100 150
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Zertifizierungstelle / Notified Body
EG Baumusterprifbescheinigung ausgestellt von / EC Type Examination carried out by 0075 CTC

Weitere Informationen und Nachbestellung / Further information and re-order: WWW.WOrK-psa.de
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